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PADOMES REGULA (ES) 2022/879
(2022. gada 3. junijs),

ar kuru groza Regulu (ES) Nr. 833/2014 par ierobeZojoSiem pasakumiem saistiba ar Krievijas
darbibam, kas destabilizé situaciju Ukraina

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 215. pantu,

nemot véra Padomes Lémumu (KADP) 2022/884 (2022. gada 3. jinijs), ar kuru groza Lémumu 2014/512/KADP par
ierobezojosiem pasakumiem saistiba ar Krievijas darbibam, kas destabilizé situaciju Ukraina ('),

nemot véra Savienibas Augsta parstavja arlietas un drosibas politikas jautajumos un Eiropas Komisijas kopéjo priekslikumu,

ta ka:

Padome 2014. gada 31. jalija pienéma Regulu (ES) Nr. 833/2014 (.
Ar Regulu (ES) Nr. 833/2014 tiek istenoti konkréti pasakumi, kas paredzéti Padomes Lémuma 2014/512/KADP ().

Padome 2022. gada 3. jinija pienéma Lémumu (KADP) 2022/884 (2022. gada 3. jinijs), ar ko groza Lémumu
2014/512/KADP un nosaka jaunus ierobezojosus pasakumus dazadas nozareés.

Ar Lémumu (KADP) 2022/884 aizliegumu sniegt specializétus finansu zinojumapmainas pakalpojumus attiecina uz
vél trijam Krievijas kreditiestadém.

Ar Lémumu (KADP) 2022/884 ari paplasina to personu sarakstu, kuras ir saistitas ar Krievijas aizsardzibas un
riipniecisko bazi un kuram tika piemeroti stingraki eksporta ierobezojumi attieciba uz divéjada lietojuma precém
un tehnologijam, ka arT precém un tehnologijam, kas varétu veicinat Krievijas aizsardzibas un drosibas sektora
tehnologiskas jaudas palielinasanu.

Tapat tiek uzskatits par lietderigu paplasinat to kontroléto priekSmetu sarakstu, kuri varétu veicinat Krievijas
militaras un tehnologiskas jaudas palielinasanu vai tas aizsardzibas un drosibas sektora attistibu.

Ar Lémumu (KADP) 2022/884 [paplasina to Krievijas mediju kanalu apraides licen¢u apturéSanu Savieniba, kurus
pastavigi kontrolé Krievijas vadiba.

Krievijas Federacija ir iesaistjjusies sistematiska, starptautiska plassazinas lidzeklu manipuléSanas un faktu
sagrozisanas kampana, lai uzlabotu savu stratégiju destabilizét savas kaiminvalstis un Savienibu un tas dalibvalstis.
Konkréti, propaganda tika atkartoti un konsekventi vérsta pret Eiropas politiskajam partijam, it seviski velésanu
laika, ka ari pret pilsonisko sabiedribu, patvéruma meklétajiem, Krievijas etniskam minoritatém un dzimtiskam
minoritatém un pret demokratisko iestazu darbibu Savieniba un tas dalibvalstis.

Lai attaisnotu un pamatotu savu agresiju pret Ukrainu, Krievijas Federacija ir iesaistijusies nepartrauktds un
saskanotas propagandas darbibas, kas vérstas pret pilsonisko sabiedribu Savieniba un kaiminvalstis, nopietni
sagrozot faktus un manipulgjot ar tiem.

OV L 153, 3.6.2022., xx. Ipp.

Padomes Regula (ES) Nr. 833/2014 (2014. gada 31. jalijs), par ierobezojosiem pasakumiem saistiba ar Krievijas darbibam, kas
destabilizé situaciju Ukraina (OV L 229, 31.7.2014., 1. Ipp.).

Padomes Lémums 2014/512/KADP (2014. gada 31. jilijs), par ierobeZojosiem pasakumiem saistiba ar Krievijas darbibam, kas
destabilizé situaciju Ukraina (OV L 229, 31.7.2014., 13. Ipp.).
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Minétas propagandas darbibas ir virzitas ar vairaku mediju kanalu starpniecibu, kurus pastavigi tiesi vai netiesi
kontrolé Krievijas Federacijas vadiba. Sadas darbibas rada biitisku un tieu apdraud&jumu Savienibas sabiedriskajai
kartibai un drosibai. Minétie mediju kanali ir baitiski un noderigi, lai sekmétu un atbalstitu agresiju pret Ukrainu un
lai destabilizétu tas kaiminvalstis.

Nemot véra situacijas nopietnibu un reagéjot uz Krievijas darbibam, kas destabilizé situaciju Ukraina, ievérojot
Pamattiesibu harta atzitas pamattiesibas un brivibas, jo Ipasi varda un informacijas brivibu, ka atzits tas 11. panta,
nepiecieSams ieviest turpmakus ierobeZojosus pasakumus, lai apturétu $adu mediju kanalu parraides darbibas
Savieniba, vai tadas $o mediju kanalu parraides darbibas, kuras vérstas uz Savienibu. Siem pasakumiem vajadzétu
palikt spéka lidz bridim, kad tiks izbeigta agresija pret Ukrainu un kad Krievijas Federacija un ar to saistitie mediju
kanali parstas izvérst propagandas darbibas pret Savienibu un tas dalibvalstim.

Ir lietderigi Padomei pieskirt istenosanas pilnvaras ar istenosanas aktu starpniecibu un péc attiecigo faktu parbaudes
izlemt, vai ierobeZojosajiem pasakumiem ir jaklast piemérojamiem $aja regula noraditaja datuma attieciba uz vienu
vai vairakam vienibam, kas uzskaititas $is regulas VI pielikuma.

leverojot Pamattiesibu harta atzitds pamattiesibas un brivibas, jo Ipasi varda un informacijas brivibuy,
darfjumdarbibas brivibu, un tiesibas uz ipaSumu, ka atzits tas 11., 16. un 17. pantd, minétie pasakumi neliedz
mediju kanaliem un to personalam veikt citas darbibas Savieniba, kas nav parraidisana, pieméram, pétniecibu un
intervijas. Jo Ipasi minétie pasakumi negroza pienakumu ievérot tiesibas, brivibas un principus, kas minéti Liguma
par Eiropas Savienibu 6. panta, tostarp Pamattiesibu harta, un dalibvalstu konstitiicijas, to attiecigajas piemeéroSanas
jomas.

Ar Lémumu (KADP) 2022/884 ari nosaka aizliegumu reklamét jebkada satura produktus vai pakalpojumus, ko
sagatavojusi vai parraida tie Krievijas mediju kanali, kurus pastavigi kontrolé Krievijas vadiba un uz kuriem attiecas
apraides licencu apturésana.

Ar Lémumu (KADP) 2022/884 ari nosaka aizliegumus tiesi vai netiesi iegadaties, importét vai nodot dalibvalstis
Krievijas izcelsmes vai no Krievijas eksportétu jélnaftu un konkrétus naftas produktus un apdrosinat un
parapdrosinat $adu pre¢u transporté$anu pa jiiru uz tresam valstim. Tiek paredzeti atbilstigi parejas periodi.

Nemot véra vairaku dalibvalstu Ipaso geografisko novietojumu, kas rada specifisku atkaribu no jélnaftas, kuru
importé pa caurulvadiem no Krievijas un kuras piegadém Istermina nav redlas alternativas, Krievijas jélnaftas
importa aizliegumi uz laiku nebatu japieméro jélnaftas importam pa caurulvadiem no Krievijas uz minétajam
dalibvalstim, kamér Padome nenolemj citadi. Minétajam dalibvalstim batu javeic visi vajadzigie pasakumi, lai
nodro$inatu alternativas piegades noltika panakt, ka aizliegumus cik vien iespgjams driz pieméro jelnaftas
importam no Krievijas pa caurulvadiem.

Ir jaaizliedz dalibvalsti pa caurulvadiem piegadatas jélnaftas no Krievijas talaka nodoSana, transportéSana vai
talakpardosana uz citam dalibvalstim vai tre$am valstim, ka ari péc astonu ménesu parejas perioda jaaizliedz no
§adas jelnaftas iegiitu naftas produktu talaka nodosana, transportésana vai talakpardosana uz citam dalibvalstim.
Nemot véra Cehijas ipaso atkaribu no $adiem naftas produktiem, biitu jaatlauj papildu desmit ménesu periods, lai ta
varétu iegit alternativas piegades.

Nemot véra to, ka geografisku iemeslu dé] ipasi skarta ir Bulgarija, uz ierobeZotu laiku biitu japaredz ipasa atkape no
aizlieguma importét jélnaftu, kas piegadata ar jiras transportu (“jrascelu jélnafta”), un naftas produktus. Nemot
véra Horvatijas specifisko situaciju saistiba ar tas rafinétavas vajadzibu péc vakuuma gazellas regularas piegades, lai
ta varétu darboties, valsts kompetentajai iestadei vajadzétu biit iesp&jamam saskana ar konkrétiem nosacijumiem uz
konkrétu laikposmu atlaut iegadaties, importét vai nodot Krievijas vakuuma gazellu.
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(19) Jajelnaftas piegade pa cauru]vadiem no Krievijas uz dalibvalsti, kurai ir tikai sauszemes robezas, tiek partraukta tadu
iemeslu dé], ko minéta dalibvalsts nevar ietekmét, biitu jaatlauj jirascelu jélnaftas imports no Krievijas uz minéto
dalibvalsti, piemérojot arkartas pagaidu atkapi, lidz tiek atsakta piegade pa caurulvadiem vai lidz bridim, kad
Padome nolemj, ka aizliegums importét pa caurulvadiem piegadatu jélnaftu ir piemeérojams attieciba uz minéto
dalibvalsti.

(20) Gadijuma, ja ir peksni naftas piegazu traucéjumi, vai nu pa caurulvadiem, vai pa jiru, dalibvalstim bitu jarikojas
solidaritates un regionalas sadarbibas gara, iesaistot gan valsts iestades, gan energétikas uznémumus, cie$a
koordinacija ar Naftas jautajumu koordinacijas grupu, lai varétu izmantot naftas krajumus, tostarp naftas krajumus
arkartas gadijumiem, un citus tadus pasakumus, tostarp atbilstoSu maisfjumu piegades, kuri ir paredzéti to valsts
arkartas ricibas planos vai par kuriem panikta vienosanas saskana ar Direktivu 2009/119/EK. Si apnemsanas
ievérot solidaritati un istenot sadarbibu ir ipasi svariga, nemot véra Krievijas agresiju pret Ukrainu un iesp&amus
Krievijas jélnaftas piegaZzu traucgjumus regiona, jo Ipasi attieciba uz cauru]vadiem vai Melnas jiras ostam. Komisija
parraudzis tirgus un piegades drosibu un regulari zinos Padomei, un, ja vajadzigs, naks klaja ar priekslikumiem, lai
stiprinatu piegades drogibu.

(21)  Atbilstigi principam par tranzita brivibu aizliegumiem iegadaties, importét vai nodot jirascelu jelnaftu un konkrétus
naftas produktus no Krievijas nebitu jaskar tadu precu iegade, imports vai nodosana, kuru izcelsme ir tresa valsti un
kuras Krieviju skeérso tikai tranzita. Jo Ipasi minétie aizliegumi nebitu japieméro situacija, kad Krievija muitas
deklaracijas ir noradita ka eksporta valsts un ja jélnaftas un citu naftas produktu izcelsmes valsts minétajas
deklaracijas ir noradita ka tresa valsts.

(22)  Valsts iestadém batu javeic vajadzigas parbaudes, lai nodro$inatu, ka treso valstu precu tranzits neizraisa aizliegumu
apieSanu. Ja pastav pietickami pieradijumi, ka treo valstu precu imports izraisa aizlieguma apie$anu, $ads imports
biitu jaaizliedz.

(23) Turklat ar Lemumu (KADP) 2022/884 noteikti aizliegumi sniegt Krievijai gramatvedibas, revizijas, uzskaites
pakalpojumus un konsultacijas nodoklu joma, ka ari konsultacijas saimnieciskas darbibas un vadibzinibu joma un
sabiedrisko attiecibu pakalpojumus.

(24) Lai nodrosinatu Regulas (ES) Nr. 833/2014 5.m panta raitu istenoSanu, ir lietderigi pagarinat minéta panta 2.
un 3. punkta paredzéto darbibu partraukSanas terminu no 2022. gada 10. maija lidz 2022. gada 5. julijam.

(25) Ir lietderigi precizét, ka $T regula neliedz juridiskai personai, vienibai vai struktirai, kura ir registréta vai izveidota
saskana ar kadas dalibvalsts tiesibu aktiem, sanemt maksajumus no sava Krievijas partnera, ievérojot ligumus, kas
saistiti ar Regulas (ES) Nr. 833/2014 X pielikuma uzskaititajam precém un tehnologijam un kas noslégti pirms
2022. gada 26. februara un ko minéta juridiska persona, vieniba vai struktiira istenojusi pirms 2022. gada 27. maija.

(26) Nemot véra ar II pielikumu Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 184/2005 (2005. gada 12. janvaris) par
Kopienas statistiku attieciba uz maksajumu bilanci, starptautisko pakalpojumu tirdzniecibu un arvalstu tiesajiem
ieguldjjumiem (*), gramatvedibas, revizijas, uzskaites pakalpojumi un konsultacijas nodoklu joma ietver komercialo
darfjumu ierakstu veik§anu uzpémumiem un citiem; gramatvedibas ierakstu un finan$u parskatu parbaudi
uznpéméjdarbibas nodoklu plano$anu un konsulticijas par uzpnéméjdarbibas nodokliem; un nodoklu parskatu
sagatavosanu. Konsultacijas saimnieciskas darbibas un vadibzinibu joma un sabiedrisko attiecibu pakalpojumi ietver
konsultacijas, padomdevéja un operativas palidzibas sniegSanas pakalpojumus, kas tiek sniegti uznémumiem
attieciba uz to uznéméjdarbibas politiku un stratégiju un organizacijas vispargjo planosanu, tas struktiras izveidi un
kontroli. Saja kategorija ietver vadibas maksu, vadibas reviziju; konsultacijas tirgus, cilvékresursu, razosanas un
projektu vadibas jautajumos; un konsultacijas, padomdevéja un operativas palidzibas snieg§anas pakalpojumus, kas
saistiti ar klienta téla pilnveido$anu un ta attiecibam ar sabiedribu un citam organizacijam.

() OVL35,38.2.2005., 23. Ipp.
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Lai nodrosinatu Regula (ES) Nr. 833/2014 noteikto pasakumu pareizu istenoSanu, ir lietderigi pagarinat atbrivojumu
no aizlieguma autotransporta uznémumiem, kas iedibinati Krievija, veikt kravu autoparvadijumus visam
diplomatiskajam un konsularajam parstavniecibam Krievija. Tapat ir lietderigi ari paplasinat dazus atbrivojumus no
aizliegumiem piepemt noguldijumus un dazus atbrivojumus attieciba uz trastiem, un precizét un stiprinat
noteikumus par valsts sankcijam par mingétaja regula noteikto pasakumu parkapumiem.

Sie pasakumi ir Liguma darbibas joma, un tadgl ir nepiecieSamas Savienibas limena reglamentgjosas darbibas, jo
ipasi, lai nodrosinatu to, ka visas dalibvalstis tos pieméro vienadi.

Tadé] Regula (ES) Nr. 833/2014 batu attiecigi jagroza,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulu (ES) Nr. 833/2014 groza $adi:

1)

regulas 2.f panta pievieno $adu punktu:

“3.  Ir aizliegts reklamét jebkada satura produktus vai pakalpojumus, ko sagatavojusas vai parraida XV pielikuma
uzskaititas juridiskas personas, vienibas vai struktiiras, tostarp parraidot vai izplatot ar jebkadiem 1. punkta
minétajiem lidzekliem.”;

regulas 3. panta 3. punkta a) apak$punktu aizstaj ar $adu:

“a) dabasgazes un naftas, ieskaitot naftas parstrades produktus, transporté$anai no Krievijas vai caur to uz Savienibu,
ja vien tas nav aizliegts saskana ar 3.m vai 3.n pantu; vai”;

regulas 3.a panta 2. punkta a) apakSpunktu aizstaj ar $adu:

“a) ta ir vajadziga, lai nodrosinatu kritiski svarigu energoapgadi Savieniba, ka arT dabasgazes un naftas, ieskaitot naftas
parstrades produktus, transportéSanu no Krievijas vai caur to uz Savienibu, ja vien tas nav aizliegts saskana ar 3.m
vai 3.n pantuy; vai”;

regulas 3.ea panta 5. punkta a) apak$punktu aizstaj ar $adu:

“a) javien tas nav aizliegts saskana ar 3.m vai 3.n pantu — dabasgazes un naftas, ieskaitot naftas parstrades produktus,
titana, aluminija, vara, nikela, palladija un dzelzsriidas, ka ari noteiktu XXIV pielikuma uzskaititu kimisku un
dzelzs produktu iegadei, importam vai transporté$anai Savieniba;”;

regulas 3.1 panta 4. punkta a) apak$punktu aizstaj ar sadu:

“a) ja vien tas nav aizliegts saskana ar 3.m vai 3.n pantu — dabasgazes un naftas, ieskaitot naftas parstrades produktus,
ka ari titana, aluminija, vara, nikela, palladija un dzelzsriidas iegadei, importam vai transportésanai Savieniba;”;

regulas 3.1 panta 4. punkta d) apak$punktu aizstaj ar $adu:
“d) diplomatisko un konsularo parstavniecibu darbibai Krievija, tostarp delegaciju, véstniecibu un parstavniecibu, vai
starptautisko organizaciju darbibai Krievija, kuram ir pieskirta imunitate saskana ar starptautiskajam tiesibam,

”,

var;

ieklauj sadus pantus:

“3.m pants

1. Ir aizliegts tiesi vai netiesi iegadaties, importét vai nodot jélnaftu vai naftas produktus, ka uzskaitits XXV
pielikuma, ja to izcelsme ir Krievija vai tie eksportéti no Krievijas.

2. Ir aizliegts tiesi vai netie$i sniegt tehnisku palidzibu, starpnieka pakalpojumus, finanséjumu vai finansialu
palidzibu, vai jebkadus citus pakalpojumus, kas saistiti ar 1. punkta noteikto aizliegumu.
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3. Sapanta 1. un 2. punkta noteiktos aizliegumus nepieméro:

a) lidz 2022. gada 5. decembrim vienreiz&jiem darfjumiem par piegadi tuvakaja laika, kas noslégti un izpilditi pirms
minéta datuma, vai tadu ligumu izpildei par precu, kuras atbilst KN kodam 2709 00, iegadi, importu vai
nodosanu, kas noslégti pirms 2022. gada 4. junija, vai $adu ligumu izpildei nepiecieSamajiem papildu ligumiem,
ar noteikumu, ka par minétajiem ligumiem attiecigas dalibvalstis ir pazinojusas Komisijai lidz 2022. gada
24. junijam, un ka attiecigas dalibvalstis pazino vienreizéjos darjjumus par piegadi tuvakaja laika Komisijai
10 dienu laika no to pabeigSanas;

b) Iidz 2023. gada 5. februarim vienreizgjiem darfjumiem par piegadi tuvakaja laika, kas noslégti un izpilditi pirms $a
datuma, vai tadu ligumu izpildei par precu, kuras atbilst KN kodam 2710, iegadi, importu vai nodosanu, kas
noslégti pirms 2022. gada 4. junija, vai $adu ligumu izpildei nepiecieamajiem papildu ligumiem, ar noteikumu,
ka par minétajiem ligumiem attiecigas dalibvalstis ir pazinojusas Komisijai lidz 2022. gada 24. janijam, un ka
attiecigas dalibvalstis pazino vienreiz&jos darfjumus par piegadi tuvakaja laika Komisijai 10 dienu laika no to
pabeigsanas;

¢) jurascelu jélnaftas un naftas produktu, ka uzskaitits XXV pielikuma, iegadei, importam vai nodosanai, ja minéto
precu izcelsme ir tre$a valsts un tas tiek vienigi iekrautas Krievija, izvestas no tas vai vestas caur to tranzita, ar
noteikumu, ka gan minéto precu izcelsme, gan Ipasnieks nav no Krievijas;

d) jélnaftai, kura atbilst KN kodam 2709 00 un kuru pa caurulvadiem no Krievijas piegada uz dalibvalstim, lidz
Padome nolemj, ka pieméro 1. un 2. punkta noteiktos aizliegumus.

4. Jajelnaftas piegade pa caurulvadiem no Krievijas uz dalibvalsti, kurai ir tikai sauszemes robezas, tiek partraukta
tadu iemeslu dél, ko minéta dalibvalsts nevar ietekmét, jrasce]u jélnaftu no Krievijas, kura atbilst KN kodam 2709 00,
var importét minétaja dalibvalsti, piemérojot arkartas pagaidu atkapi no 1. un 2. punkta, lidz bridim, kad piegade tiek
atsakta, vai lidz bridim, kad attieciba uz minéto dalibvalsti tiek piemérots 3. punkta d) apak§punkta minétais Padomes
lémums, atkariba no ta, kas iestajas agrak.

5. No 2022. gada 5. decembra un atkapjoties no 1. un 2. punkta, Bulgarijas kompetentas iestades var atlaut lidz
2024. gada 31. decembrim izpildit ligumus, kas noslégti pirms 2022. gada 4. junija, vai $adu ligumu izpildei
nepiecieSamos papildu ligumus Krievijas izcelsmes vai no Krievijas eksportétas jirascelu jélnaftas un naftas produktu,
ka uzskaitits XXV pielikuma, iegadei, importam vai nodosanai.

6. No 2023. gada 5. februara un atkapjoties no 1. un 2. punkta, Horvatijas kompetentas iestades var atlaut lidz
2023. gada 31. decembrim iegadaties, importét vai nodot Krievijas izcelsmes vai no Krievijas eksportétu vakuuma
gazellu, kura atbilst KN kodam 2710 19 71, ar noteikumu, ka ir izpilditi $adi nosacijumi:

a) nav pieejama alternativa vakuuma gazellas piegade; un

b) Horvatija vismaz divas nedélas pirms atlaujas pieskirSanas ir pazinojusi Komisijai pamatojumu, kapéc ta uzskata,
ka batu japieskir ipaa atlauja, un Komisija minétaja laikposma nav iebildusi.

7. Preces, kas importétas, ievérojot atkapsanas atlauju, ko kompetentas iestades pieskirusas saskana ar 5. vai 6.
punktu, netiek pardotas pircgjiem, kuri atrodas cita dalibvalsti vai tresa valsti.

8.  Jélnaftu, kura uz dalibvalstim piegadata pa caurulvadiem, ka minéts 3. punkta d) apak$punkta, ir aizliegts nodot
vai transportét uz citam dalibvalstim vai uz tresam valstim vai pardot to pircéjiem citas dalibvalstis vai tresas valstis.

Visus §adas jélnaftas sttjumus un konteinerus skaidri marke ka “REBCO: eksports aizliegts”.

No 2023. gada 5. februdra, ja jélnafta uz dalibvalsti ir piegadata pa caurulvadiem, ki minéts 3. punkta d) apakspunkta,
ir aizliegts no $adas jélnaftas iegfitus naftas produktus, kas atbilst KN kodam 2710, nodot vai transportét uz citam
dalibvalstim vai tre$am valstim vai pardot $adus naftas produktus pircgjiem citas dalibvalstis vai tresas valstis.
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Ka pagaidu atkapi treSaja dala minétos aizliegumus tadu naftas produktu importam un nodosanai Cehija un
pardosanai pircgjiem Cehija, kuri iegiiti no jélnaftas, kas pa caurulvadiem piegadata cita dalibvalsti, ka minets 3.
punkta d) apakSpunkta, pieméro no 2023. gada 5. decembra. Ja $adu naftas produktu alternativas piegades Cehijai
dara pieejamas pirms minéta datuma, Padome, rikojoties vienpratigi, pienem lemumu, ar ko izbeidz minéto pagaidu
atkapi. Laikposma lidz 2023. gada 5. decembrim $adu naftas produktu apjomi, ko Cehija importé no citam
dalibvalstim, neparsniedz vidéjos apjomus, kas Cehija importéti no minétajam citam dalibvalstim tada pasa laikposma
ieprieks€jo piecu gadu laika.

9.  Sa panta 1. punktd minétos aizliegumus nepieméro tadu XXV pielikuma uzskaitito precu iegadei Krievija, kas
nepiecie$amas, lai apmierinatu pircéju Krievija vai humanas palidzibas projektu Krievija pamatvajadzibas.

10.  Dalibvalstis ne vélak ka 2022. gada 8. junija un péc tam reizi trijos ménesos zino Komisijai par jélnaftas, kas
atbilst KN kodam 2709 00, daudzumiem, kuri importéti pa caurulvadiem, ka minéts 3. punkta d) apakspunkta. Sadus
importa raditajus sadala pa katru caurulvadu. Gadijuma, ja attieciba uz dalibvalsti, kurai ir tikai sauszemes robezas,
pieméro 4. punkta minéto arkartas pagaidu atkapi, minéta dalibvalsts reizi trijos méneSos zino Komisijai par jirascelu
jélnaftas, kas atbilst KN kodam 2709 00, daudzumiem, kurus ta importé no Krievijas, kamér tiek piemérota minéta
atkape.

Laikposma lidz 2023. gada 5. decembrim, kas minéts 8. punkta ceturtaja dala, dalibvalstis reizi trijos ménesos zino
Komisijai par daudzumiem, kados tas uz Cehiju eksporté naftas produktu, kas atbilst KN kodam 2710 un kas iegiti
no jélnaftas, kura piegadata pa caurulvadiem, ka minéts 3. punkta d) apak$punkta.

3.n pants

1. Ir aizliegts tie$i vai netiesi sniegt tehnisku palidzibu, starpnieka pakalpojumus vai finansgjumu vai finansialu
palidzibu saistiba ar jélnaftas un naftas produktu, ka uzskaitits XXV pielikuma, ka izcelsme ir Krievija vai kas
eksportéti no Krievijas, transportu, tai skaita veicot parkrausanas operacijas, uz tre$am valstim.

2. Sapanta 1. punkta noteiktos aizliegumus nepieméro:

a) tadu ligumu izpildei lidz 2022. gada 5. decembrim, kas noslégti pirms 2022. gada 4. junija, vai $adu ligumu
izpildei nepiecieSamajiem papildu ligumiem; vai

b) jélnaftas vai naftas produktu, ka uzskaitits XXV pielikuma, transportam, ja minéto pre¢u izcelsme ir tresa valsts un
tas tiek vienigi iekrautas Krievija, izvestas no tas vai vestas caur to tranzita, ar noteikumu, ka gan minéto precu
izcelsme, gan ipasnieks nav no Krievijas.”;

8) regulas 5.aa pantu groza $adi:
a) pievieno $adu punktu:

“2a  Sa panta 1. punktd noteikto aizliegumu nepieméro tadu maksajumu sanemsanai no taja minétajam
juridiskajam personam, vienibam vai struktiram, kas tam javeic saskana ar ligumiem, kuri Istenoti pirms
2022. gada 15. maija.”;

b) panta 3. punkta a) apak$punktu aizstaj ar $adu:

“a) ja vien tas nav aizliegts saskana ar 3.m vai 3.n pantu, darfjumiem, kas ir absolditi nepiecieSami dabasgazes un
naftas, ieskaitot naftas parstrades produktus, ka ari titana, aluminija, vara, nikela, palladija un dzelzsriidas
tieSai vai netieSai iegadei, importam vai transporté$anai no Krievijas vai caur to uz Savienibu, Eiropas
Ekonomikas zonas valsti, Sveici vai Rietumbalkaniem;”;

¢) panta 3. punktam pievieno $adus apakspunktus:

“d) darfjumiem, tostarp pardoSanai, kas ir absoliiti nepiecieSami, lai lidz 2022. gada 5. septembrim likvidétu
kopuznémumu vai lidzigu juridisku veidojumu, kuri noslégti pirms 2022. gada 16. marta un kuros iesaistita
1. punkta minéta juridiska persona, vieniba vai struktiira;

e) darfjumiem, kas saistiti ar elektronisko sakaru pakalpojumu, datu centru pakalpojumu nodrosinasanu un to
darbibas, apkopes, drosibas, tostarp ugunsmiru, nodro§ina$anu, un zvanu centru pakalpojumu
nodro$inasanu XIX pielikuma uzskaititai juridiskai personai, vienibai vai struktiirai.”;
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9) regulas 5.c pantu aizstaj ar $adu:

“5.c pants

1. Atkapjoties no 5.b panta 1. un 2. punkta, kompetentas iestades ar nosacijumiem, kadus tas uzskata par
atbilstigiem, var atlaut pienemt tadu noguldijumu vai nodrosinat digitalo maku, kontu vai glabasanas pakalpojumu
péc tam, kad tas konstatéjusas, ka tada noguldijuma pienemsana vai digitala maka, konta vai glabasanas pakalpojuma
nodrosinasana ir:

a) nepieciesama, lai segtu 5.b panta 1. punktd minéto fizisko vai juridisko personu, vienibu vai struktiiru un to
apgadajamo gimenes loceklu pamatvajadzibas, tostarp maksajumus par partiku, iri vai hipoteku, zalém un
arstésanu, nodoklu, apdrosinasanas prémiju un komunalo pakalpojumu maksajumus;

b) paredzéta vienigi samérigai samaksai par kvalificétu darbu vai atlidzibai par izdevumiem, kas saistiti ar juridisko
pakalpojumu sniegSanu;

¢) paredzéta vienigi komisijas maksai vai apkalposanas maksai par iesaldéto lidzek]u vai saimniecisko resursu parastu
turéSanu vai parvaldibu;

d) nepieciesama arkartas izdevumu segSanai — ar noteikumu, ka attieciga kompetenta iestade pargjo dalibvalstu
kompetentajam iestadém un Komisijai vismaz divas ned€las pirms atlaujas pieskirSanas ir pazinojusi pamatojumu,
kapéc ta uzskata, ka bitu japieskir konkréta atlauja; vai

¢) nepiecieSsama diplomatiskas misijas vai konsularas parstavniecibas, vai starptautiskas organizacijas oficidlajiem
mérkiem.

2. Attieciga dalibvalsts informé paréjas dalibvalstis un Komisiju par katru atlauju, ko ta pieskir saskana ar 1. punkta
a), b), ¢) vai e) apak$punktu, divu nedélu laika no atlaujas pieskirSanas.”;

10) regulas 5.f panta 2. punktu aizstaj ar $adu:

“2.  Sapanta 1. punktu nepieméro dalibvalsts, Eiropas Ekonomikas zonas valsts vai Sveices valstspiederigajiem vai
fiziskam personam, kuram ir pagaidu vai pastavigas uzturé$anas atlauja dalibvalsti, Eiropas Ekonomikas zonas valsti
vai Sveicé.”;

11) regulas 5.h pantu aizstaj ar $adu:

“5.h pants

1. Ir aizliegts juridiskajam personam, vienibam vai struktiiram, kuras uzskaititas XIV pielikuma, vai jebkurai
juridiskai personai, vienibai vai struktiirai, kura iedibinata Krievija un kurai vairak neka 50 % ipasuma dalu tiesi vai
netiesi atrodas XIV pielikuma uzskaititas vienibas Ipa§uma, sniegt specializétus finansu zinojumapmainas
pakalpojumus, ko izmanto finansu datu apmainai.

2. Attieciba uz katru XIV pielikuma uzskaitito juridisko personu, vienibu vai struktiru 1. punkta noteikto
aizliegumu pieméro no datuma, kas tai noradits minétaja pielikuma. Aizliegumu no tas pasas dienas pieméro visam
Krievija iedibinatam juridiskam personam, vienibam vai struktfiram, kuram vairak neka 50 % ipasuma dalu tiesi vai
netiesi ir XIV pielikuma uzskaititas vienibas ipasuma.”;
12) regulas 5.k panta 2. punkta e) apak$punktu aizstaj ar $adu:
“e) ja vien tas nav aizliegts saskana ar 3.m vai 3.n pantu, dabasgazes un naftas, ieskaitot naftas parstrades produktus,
ka ari titana, aluminija, vara, nikela, paladija un dzelzsridas iegadei, importam vai transporté$anai no Krievijas vai

caur to uz Savienibu; vai”;

13) regulas 5.m pantu aizstaj ar $adu:

“5.m pants

1. Ir aizliegts registrét, nodro$inat juridisko adresi, uznémgjdarbibas vai administrativo adresi, ka ari sniegt
parvaldibas pakalpojumus trastam vai jebkadam tam lidzigam juridiskam veidojumam, kura trasta dibinatajs vai
labuma guvégjs ir:

a) Krievijas valstspiederigais vai fiziska persona, kas uzturas Krievija;

b) juridiska persona, vieniba vai struktiira, kas ir iedibinata Krievija;
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¢) juridiska persona, vieniba vai struktiira, kuras ipaSumtiesibas vairak neka 50 % apmeéra tiesi vai netiesi pieder a) vai
b) apak$punkta minétai fiziskai vai juridiskai personai, vienibai vai struktirai;

d) juridiska persona, vieniba vai struktiira, kuru kontrolg a), b), ¢) vai d) apakspunkta minéta fiziska vai juridiska
persona, vieniba vai struktira;

e) fiziska vai juridiska personai, vieniba vai struktira, kas rikojas a), b), ¢) vai d) apakSpunkta minétas fiziskas vai
juridiskas personas, vienibas vai struktiiras varda vai péc tas rikojuma.

2. No 2022. gada 5. julija ir aizliegts rikoties vai nodrosinat, lai cita persona rikotos ka pilnvarotais, nominalais
akcionars, direktors, sekretars vai lidziga amata trasta vai lidziga juridiska veidojuma, ka minéts 1. punkta.

3. $a panta 1. un 2. punktu nepieméro darbibam, kas ir absoliiti nepieciesamas, lai lidz 2022. gada 5. jilijam
izbeigtu ar o pantu nesaderigus ligumus, kuri noslegti pirms 2022. gada 9. aprila, vai $adu ligumu izpildei
nepiecieSamus papildu ligumus.

4. Sapanta 1. un 2. punktu nepieméro, ja trasta dibinatajs vai labuma guvéjs ir kadas dalibvalsts valstspiederigais
vai fiziska persona, kam ir pagaidu vai pastavigas uzturé$anas atlauja dalibvalsti.

5. Atkapjoties no 2. punkta, kompetentas iestades ar tadiem nosacjjumiem, kadus tas uzskata par atbilstigiem, var
atlaut 2. punkta minétos pakalpojumus turpinat sniegt ari péc 2022. gada 5. julija:

a) lai lidz 2022. gada 5. septembrim pabeigtu darbibas, kas ir absoliiti nepiecieSsamas 3. punkta minéto ligumu
izbeigsanai, ar noteikumu, ka $adas darbibas tika saktas pirms 2022. gada 11. maija; vai

b) citu iemeslu dé], ar noteikumu, ka pakalpojumu sniedzgji no 1. punkta minétajam personam nepiegem vai $adam
personam tie$i vai netie$i nedara pieejamus nekadus lidzeklus vai saimnieciskos resursus vai citadi nesniedz
nekadu labumu no trasta aktiviem.

6.  Atkapjoties no 1. un 2. punkta, kompetentas iestades ar nosacjjumiem, kadus tas uzskata par atbilstigiem, var
atlaut minétajos punktos minétos pakalpojumus péc tam, kad tas konstatéjusas, ka tas ir nepiecieSams:

a) humanitariem merkiem, pieméram, lai sniegtu palidzibu vai atvieglotu tas sniegSanu, tostarp, lai piegadatu
medicinas preces, partiku vai nodro$inatu humanitaro darbinieku un saistitas palidzibas piegadi, vai evakuacijai;

b) pilsoniskas sabiedribas darbibam, kas Krievija tiesi veicina demokratiju, cilvéktiesibas vai tiesiskumu; vai

¢) tadu trastu darbibai, kuru mérkis ir parvaldit arodpensiju shémas, apdrosinasanas polises vai darbinieku akciju
shémas, labdaribas organizacijas, amatieru sporta klubus un lidzeklus nepilngadigajiem vai neaizsargatiem
pieaugusajiem.

7. Attieciga dalibvalsts informé Komisiju par katru atlauju, kas pieskirta saskana ar 5. vai 6. punktu, divu nedélu
laika péc sadas atlaujas pieskir§anas.”;

14) ieklauj $adu pantu:

“5.n pants

1. Ir aizliegts tie$i vai netiesi sniegt gramatvedibas, revizijas, tai skaita tiesibu aktos noteiktas revizijas, uzskaites
pakalpojumus vai konsultacijas nodoklu joma, vai konsultacijas saimnieciskas darbibas un vadibzinibu joma vai
sabiedrisko attiecibu pakalpojumus:

a) Krievijas valdibai; vai
b) juridiskam personam, vienibam vai struktiiram, kas iedibinatas Krievija.

2. $a panta 1. punktu nepieméro tadu pakalpojumu sniegSanai, kas ir absoliiti nepieciesami, lai lidz 2022. gada
5. jalijam izbeigtu ar $o pantu nesaderigus ligumus, kuri noslégti pirms 2022. gada 4. jinija, vai §adu ligumu izpildei
nepiecie$amos papildu ligumus.
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3. Sapanta 1. punktu nepieméro tadu pakalpojumu sniegganai, kas ir absoliiti nepieciesami, lai istenotu tiesibas uz
aizstavibu tiesvediba un tiesibas uz efektiviem tiesiskas aizsardzibas lidzekliem.

4, Sa panta 1. punktu nepieméro tadu pakalpojumu sniegsanai, kas paredzéti vienigi tadu Krievija iedibinatu
juridisko personu, vienibu vai struktiru lietoSanai, kuras pieder juridiskai personai, vienibai vai struktarai, kas ir
registréta vai izveidota saskana ar kadas dalibvalsts tiesibu aktiem, vai kuras pilniba vai kopigi kontrole $ada juridiska
persona, vieniba vai struktra.

5. Atkapjoties no 1. punkta, kompetentas iestades ar nosacjjumiem, kadus tas uzskata par atbilstigiem, var atlaut
Seit minétos pakalpojumus péc tam, kad tas konstat&jusas, ka tas ir nepieciesams:

a) humanitariem merkiem, pieméram, lai sniegtu palidzibu vai atvieglotu tas sniegSanu, tostarp, lai piegadatu
medicinas preces, partiku vai nodrosinatu humanitaro darbinieku un saistitas palidzibas piegadi, vai evakuacijai;
vai

b) pilsoniskas sabiedribas darbibam, kas Krievija tiesi veicina demokratiju, cilvéktiesibas vai tiesiskumu.”;
15) regulas 8. panta 1. punktu aizstaj ar $adu:

“l.  Dalibvalstis paredz noteikumus par sankcijam, tai skaita — attieciga gadijuma — kriminalsodiem, ko pieméro par
§is regulas noteikumu parkapumiem, un veic visus vajadzigos pasakumus, lai nodro$inatu to istenoSanu. Paredzétajam
sankcijam jabat iedarbigim, samérigam un atturo$am. Dalibvalstis ar paredz atbilstigus pasakumus no $adiem
parkapumiem giitu ienémumu konfiskacijai.”;

regulas IV pielikumu groza saskana ar §is regulas I pielikumu;

regulas VII pielikumu groza saskana ar $is regulas II pielikumu;

)
)

18) regulas VIII pielikumu groza saskana ar §is regulas II pielikumu;
) regulas XII pielikumu groza saskana ar §is regulas IV pielikumu;
) regulas XIV pielikumu aizstaj ar tekstu $is regulas V pielikuma;
) regulas XV pielikumu groza saskana ar §is regulas VI pielikumu.

So punktu pieméro attiectbd uz vienu vai vairakim vienibam, kas minétas §is regulas VI pielikuma, sakot no
2022. gada 25. junija un ar noteikumu, ka Padome, izskatijusi attiecigas lietas, ta izlemj ar IstenoSanas aktu;

22) regulas XXI pielikumu groza saskana ar §is regulas VII pielikumu;

23) pievieno XXV pielikumu saskana ar $is regulas VIII pielikumu.
2. pants
Siregula stajas speka nakamaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Veéstnest.
Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2022. gada 3. junija

Padomes varda —
priekssedetaja
C. COLONNA
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I PIELIKUMS
Regulas (ES) Nr. 833/2014 IV pielikuma pievieno $adas fiziskas vai juridiskas personas, vienibas vai struktiiras:
“46th TSNII Central Scientific Research Institute (46. Centralais zinatniskas pétniecibas instittits TSNII)
Alagir Resistor Factory

All-Russian Research Institute of Optical and Physical Measurements (Viskrievijas pétniecibas institits optisko un fizisko
mérijjumu joma)

All-Russian Scientific-Research Institute Etalon JSC (Viskrievijas zinatniskas pétniecibas institts Etalon)

Almaz JSC

Arzam Scientific Production Enterprise Temp Avia

Automated Procurement System for State Defense Orders, LLC (Automatizéta iepirkuma sistéma valsts aizsardzibas joma)
Dolgoprudniy Design Bureau of Automatics (DDBA JSC)

Electronic Computing Technology Scientific-Research Center JSC (Elektroniskas datoSanas tehnologijas zinatniskas pétniecibas
institits)

Electrosignal JSC

Energiya JSC

Engineering Center Moselectronproekt (InZenierijas centrs Moselectronproekt)

Etalon Scientific and Production Association (Zinatniska un raZo$anas asociacija Etalon)

Evgeny Krayushin

Foreign Trade Association Mashpriborintorg (Argjas tirdzniecibas asociacija Mashpriborintorg)

Ineko LLC

Informakustika JSC

Institute of High Energy Physics (Augstas energijas fizikas institiits)

Institute of Theoretical and Experimental Physics (Teorétiskas un eksperimentalas fizikas instittits)
Inteltech PJSC

ISE SO RAN Institute of High-Current Electronics (Augststravas elektronikas institits ISE SO RAN)
Kaluga Scientific-Research Institute of Telemechanical Devices JSC (Kalugas telemehanisko ieri¢u zinatniskas pétniecibas institiits)
Kulon Scientific-Research Institute JSC (Zinatniskas p&tniecibas institiits Kulon)

Lutch Design Office JSC

Meteor Plant JSC

Moscow Communications Research Institute JSC (Maskavas Komunikacijas pétniecibas institdits)
Moscow Order of the Red Banner of Labor Research Radio Engineering Institute JSC

NPO Elektromechaniki JSC

Omsk Production Union Irtysh JSC

Omsk Scientific-Research Institute of Instrument Engineering JSC (Omskas Zinatniskas pétniecibas institiits instrumentu
inZenierijas joma)

Optron JSC

Pella Shipyard OJSC (Kugubtivétava OJSC Pella)
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Polyot Chelyabinsk Radio Plant JSC (Celabinskas radio riipnica Polyot)

Pskov Distance Communications Equipment Plant (Pleskavas attalinatas sazinas iericu riapnica)
Radiozavod JSC

Razryad JSC

Research Production Association Mars (Pétniecibas raZoSanas asociacija Mars)

Ryazan Radio-Plant (Rjazanas radio riipnica)

Scientific Production Center Vigstar JSC (Zinatniskas raZoSanas centrs Vigstar)

Scientific Production Enterprise “Radiosviaz” (Zinatniskas razoSanas uznémums “Radiosviaz”)
Scientific Research Institute Ferrite-Domen (Zinatniskas pétniecibas institiits Ferrite-Domen)

Scientific Research Institute of Communication Management Systems (Komunikaciju vadibas sistému zinatniskas pétniecibas
institiits)

Scientific-Production Association and Scientific-Research Institute of Radio-Components (Zinatniskas razoSanas asociacija un
zinatniskas pétniecibas institiits radiokomponentu joma)

Scientific Production Enterprise “Kant” (Zinatniskas raZoSanas uzpémums “Kant”)

Scientific Production Enterprise “Svyaz” (Zinatniskas razo$anas uznémums “Svyaz”)
Scientific-Production Enterprise Almaz JSC (Zinatniskas razo$anas uznémums Almaz)
Scientific-Production Enterprise Salyut JSC (Zinatniskas razoSanas uznémums Salyut)

Scientific Production Enterprise Volna (Zinatniskas raZoSanas uznémums Volna)
Scientific-Production Enterprise Vostok JSC (Zinatniskas razoSanas uzpémums Vostok)
Scientific-Research Institute “Argon” (Zinatniskas pétniecibas instittits “Argon”)

Scientific-Research Institute and Factory Platan (Zinatniskas pétniecibas institfits un rapnica Platan)

Scientific-Research Institute of Automated Systems and Communications Complexes Neptune JSC (Automatizéto sistému un
komunikacijas kompleksu Zinatniskas pétniecibas institiits Neptune)

Special Design and Technical Bureau for Relay Technology (Ipasa dizaina un tehniskais birojs releju joma)
Special Design Bureau Salute JSC (Ipasa dizaina birojs Salute)
Tactical Missile Company, Joint Stock Company “Salute” (Taktisko rake$u uznémums “Salute”)

Tactical Missile Company, Joint Stock Company ‘State Machine Building Design Bureau “Vympel’ By Name LI Toropov” (LI.Toropov
varda nosauktais taktisko rakesu uznémums “Valsts masinbaves projektesanas birojs Vympel”)

Tactical Missile Company, Joint Stock Company “URALELEMENT” (Taktisko rakesu uznémums “URALELEMENT")
Tactical Missile Company, Joint Stock Company “Plant Dagdiesel” (Taktisko rakesu uznémums “Plant Dagdiesel”)

Tactical Missile Company, Joint Stock Company “Scientific Research Institute of Marine Heat Engineering” (Taktisko rakesu
uzpémums “Zinatniskas pétniecibas institiits jiiras karstuma inZenierijas joma)

Tactical Missile Company, Joint Stock Company PA Strela (Taktisko rake$u uzneémums PA Strela)

Tactical Missile Company, Joint Stock Company Plant Kulakov (Taktisko rake$u uznémums Plant Kulakov)
Tactical Missile Company, Joint Stock Company Ravenstvo (Taktisko rakesu uznémums Ravenstvo)

Tactical Missile Company, Joint Stock Company Ravenstvo-service (Taktisko rake$u uznémums Ravenstvo-service)

Tactical Missile Company, Joint Stock Company Saratov Radio Instrument Plant (Taktisko rakes$u uznémums “Saratovas radio
instrumentu riipnica”)

Tactical Missile Company, Joint Stock Company Severny Press (Taktisko rake$u uznémums Severny Press)
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Tactical Missile Company, Joint-Stock Company “Research Center for Automated Design” (Taktisko rake$u uznémums “Pétniecibas
centrs automatizgtas izstrades joma”)

Tactical Missile Company, KB Mashinostroeniya (Taktisko rakesu uznémums KB Mashinostroeniya)
Tactical Missile Company, NPO Electromechanics (Taktisko rake$u uznémums NPO Electromechanics)
Tactical Missile Company, NPO Lightning (Taktisko rakesu uznémums NPO Lightning)

Tactical Missile Company, Petrovsky Electromechanical Plant “Molot” (Taktisko rakeSu uznémums Petrovsky Electromechanical Plant
“Molot”)

Tactical Missile Company, PJSC MBDB “ISKRA” (Taktisko rakesu uznémums PJSC MBDB “ISKRA”)
Tactical Missile Company, PJSC ANPP Temp Avia (Taktisko rake$u uznémums PJSC ANPP Temp Avia)
Tactical Missile Company, Raduga Design Bureau (Taktisko rake$u uznémums Raduga Design Bureau)

Tactical Missile Corporation, “Central Design Bureau of Automation” (Taktisko rake$u uznémums “Central Design Bureau of
Automation”)

Tactical Missile Corporation, 711 Aircraft Repair Plant (Taktisko rake$u uznémums “711. Gaisa kugu remonta riipnica”)
Tactical Missile Corporation, AO GNPP “Region” (Taktisko rakesu uznémums AO GNPP “Region”)
Tactical Missile Corporation, AO TMKB “Soyuz” (Taktisko rakesu uznémums AO TMKB “Soyuz”)

Tactical Missile Corporation, Azov Optical and Mechanical Plant (Taktisko rake$u uznémums “Azovas Optiska un mehaniska
rlipnica”)

Tactical Missile Corporation, Concern “MPO — Gidropribor” (Taktisko rakesu uznémums, koncerns “MPO — Gidropribor”)

Tactical Missile Corporation, Joint Stock Company “KRASNY GIDROPRESS” (Taktisko rake$u uznémums “KRASNY
GIDROPRESS”)

Tactical Missile Corporation, Joint Stock Company Avangard (Taktisko rakesu uznémums Avangard)

Tactical Missile Corporation, Joint Stock Company Concern Granit-Electron (Taktisko rakesu uznémums, koncerns Granit-Electron)
Tactical Missile Corporation, Joint Stock Company Elektrotyaga (Taktisko rake$u uznémums Elektrotyaga)

Tactical Missile Corporation, Joint Stock Company GosNIIMash (Taktisko rake$u uznémums GosNIIMash)

Tactical Missile Corporation, RKB Globus (Taktisko rakesu uznémums RKB Globus)

Tactical Missile Corporation, Smolensk Aviation Plant (Taktisko rakesu uznémums “Smolenskas Aviacijas riipnica”)

Tactical Missile Corporation, TRV Engineering (Taktisko rake$u uznémums TRV Engineering)

Tactical Missile Corporation, Ural Design Bureau “Detal” (Taktisko rakesu uznémums “Uralu projektu izstrades birojs Detal”)
Tactical Missile Corporation, Zvezda-Strela Limited Liability Company (Taktisko rake$u uznémums SIA Zvezda-Strela)

Tambov Plant (TZ) “October”

United Shipbuilding Corporation “Production Association Northern Machine Building Enterprise” (Apvienota kugubiives
korporacija “Production Association Northern Machine Building Enterprise”)

Apvienota kugubives korporacija “5th Shipyard™”.
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Regulas (ES) Nr. 833/20

1) Ikategorijas “Elektro

11 PIELIKUMS

14 VII pielikumu groza $adi:

nika” X.A.1.003. apakskategorijas a. punktu aizstaj ar $adu:

“a. Frekvencu parveidotaji un to speciali konstruéti komponenti, iznemot tos, kas minéti KMPS vai Regula

(ES) 2021/821;";

2) pievieno $adas kategorijas:

“IX kategorija — Ipasi materiali un saistits aprikojums

X.CIX.001 Atseviski noteikta kimiska satura savienojumi atbilstigi Kombinétas nomenklataras 28. un 29. nodalas
1. piezimei:

a. $adas kimiskas vielas ar 95 % vai lielaku koncentraciju (péc masas):

1.

2
3.
4

A R

11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.

Etilendihlorids (CAS 107-06-2);
Nitrometans (CAS 75-52-5);
Pikrinskabe (CAS 88-89-1);

Aluminija hlorids (CAS 7446-70-0);
Arséns (CAS 7440-38-2);

Arséna trioksids (CAS 1327-53-3);
Bis (2-hloretil) etilamina hidrohlorids (CAS 3590-07-6);
Bis (2-hloretil) metilamina hidrohlorids (CAS 55-86-7);
Tris (2-hloretil) amina hidrohlorids (CAS 817-09-4);
Tributilfosfits (CAS 102-85-2);
Metanizocianats (CAS 624-83-9);
Hinaldins (CAS 91-63-4);
2-brombhloretans (CAS 107-04-0);
Benzils (CAS 134-81-6);

Dietiléteris (CAS 60-29-7);
Dimetiléteris (CAS 115-10-6);
Dimetilaminoetanols (CAS 108-01-0);
2-metoksietanols (CAS 109-86-4);
Butirilholinesteraze (BCHE);
Dietilentriamins (CAS 111-40-0);
Dihlormetans (CAS 75-09-2);
Dimetilanilins (CAS 121-69-7);
Etilbromids (CAS 74-96-4);
Etilhlorids (CAS 75-00-3);

Etilamins (CAS 75-04-7);

Heksamins (CAS 100-97-0);
Izopropanols (CAS 67-63-0);
Izopropilbromids (CAS 75-26-3);
Izopropileteris (CAS 108-20-3);
Metilamins (CAS 74-89-5);
Metilbromids (CAS 74-83-9);
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32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.

1.

2
3.
4

2l

© oo N oo

12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.
27.
28.
29.

Monoizopropilamins (CAS 75-31-0);
Obidoksima hlorids (CAS 114-90-9);
Kalija bromids (CAS 7758-02-3);
Piridins (CAS 110-86-1);

Piridostigmina bromids (CAS 101-26-8);
Natrija bromids (CAS 7647-15-6);
Metalisks natrijs (CAS 7440-23-5);
Tributilamins (CAS 102-82-9);
Trietilamins (CAS 121-44-8) vai
Trimetilamins (CAS 75-50-3).

. §adas kimiskas vielas ar 90 % vai lielaku koncentraciju (péc masas):

Acetons (CAS 67-64-1);
Acetiléns (CAS 74-86-2);
Amonjaks (CAS 7664-41-7);
Antimons (CAS 7440-36-0);
Benzaldehids (CAS 100-52-7);
Benzoins (CAS 119-53-9);
1-butanols (CAS 71-36-3);
2-butanols (CAS 78-92-2);
Izobutanols (CAS 78-83-1);

. Terc-butanols (CAS 75-65-0);
11.

Kalcija karbids (CAS 75-20-7);
Oglekla monoksids (CAS 630-08-0);
Hlors (CAS 7782-50-5);
Cikloheksanols (CAS 108-93-0);
Dicikloheksilamins (CAS 101-83-7);
Etanols (CAS 64-17-5);

Etilens (CAS 74-85-1);

Etilenoksids (CAS 75-21-8);
Fluorapatits (CAS 1306-05-4);
Hlortidenradis (CAS 7647-01-0);
Sértidenradis (CAS 7783-06-4);
Mandelskabe (CAS 90-64-2);
Metanols (CAS 67-56-1);
Metilhlorids (CAS 74-87-3);
Metiljodids (CAS 74-88-4);
Metilmerkaptans (CAS 74-93-1);
Monoetilénglikols (CAS 107-21-1);
Oksalilhlorids (CAS 79-37-8);

Kalija sulfids (CAS 1312-73-8);
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30. Kalija tiocianats (CAS 333-20-0);

31. Natrija hipohlorits (CAS 7681-52-9);
32. Sérs (CAS 7704-34-9);

33. Séra dioksids (CAS 7446-09-5);

34. Séra trioksids (CAS 7446-11-9);

35. Tiofosforilhlorids (CAS 3982-91-0);
36. Triizobutilfosfits (CAS 1606-96-8);
37. Baltais fosfors (CAS 12185-10-3) vai
38. Dzeltenais fosfors (CAS 7723-14-0).

X.CIX.002 Fentanils un ta atvasinajumi alfentanils, sufentanils, remifentanils, karfentanils un to sali.
Piezime.

Kontrole X.C.IX.002. pozicija neattiecas uz produktiem, kas tiek identificeti ka paterina preces, kuras iepakotas
pardoSanai mazumtirdznieciba personiskam lietojumam vai iepakotas individualam lietojumam.

X.C.IX.003 Sadi kimisko vielu prekursori, kas iedarbojas uz centralo nervu sistemu:
a. 4-anilin-N-fenetilpiperidins (CAS 21409-26-7) vai
b. N-fenetil-4-piperidons (CAS 39742-60-4).

Piezimes.

1. Kontrole X.C.IX.003. pozicija neattiecas uz “kimisko vielu maisijumiem”, kuros ir vismaz viena no X.C.
IX.003. pozicija minétajam Kimiskajam vielam, ja atseviskas kimiskas vielas daudzums maisijuma nav vairak
par 1 %.

2. Kontrole X.C.IX.003. pozicija neattiecas uz produktiem, kas tiek identificeti ka paterina preces, kuras
iepakotas pardosanai mazumtirdznieciba personiskam lietojumam vai iepakotas individualam lietojumam.

X kategorija — Materialu apstrade un parstrade

X.B.X.001 “Nepartrauktas pliismas reaktori” un to “modularie komponenti”.
Tehniskas piezimes.

1. X.B.X.001. pozicija “nepartrauktas pliismas reaktori” ir péc principa “piesledz un strada” (plug and play)
funkciongjosas sistemas, kurds reagenti tiek pastavigi ievaditi reaktord un galaprodukts tiek savakts izpliides kanala.

2. X.B.X.001. pozicija “modularie komponenti” ir ar skidrumu darbinami moduli, skidruma siikni, varsti, moduli ar
pildslani, maisisanas moduli, spiediena meritaji, Skidruma—skidruma separatori u. tml.

X.B.X.002 Dal§ji vai pilnigi automatizéti nukleinskabes savacgji un sintezatori, uz kuriem neattiecas kontrole atbilstosi
2B352.i. pozicijai un kuri konstruéti, lai raditu nukleinskabi vairak neka 50 kilobazu garuma.

X.B.X.003 Automatizéti peptidu sintezatori, kas sp&j darboties kontrolétos atmosféras apstaklos.”.
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111 PIELIKUMS
Regulas (ES) Nr. 833/2014 VIII pielikuma pievieno $§adas partnervalstis:
“APVIENOTA KARALISTE

DIENVIDKOREJA”.
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IV PIELIKUMS
Regulas (EK) Nr. 833/2014 XII pielikuma nosaukumu aizstaj ar $adu:

“Regulas 5. panta 2. punkta minéto juridisko personu, vienibu un struktfiru saraksts”.
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V PIELIKUMS
Regulas (ES) Nr. 833/2014 XIV pielikumu aizstaj ar sadu:

“XIV PIELIKUMS

REGULAS 5.h PANTA MINETO JURIDISKO PERSONU, VIENIBU UN STRUKTURU SARAKSTS

Juridiskas personas, vienibas vai struktiiras nosaukums Piemérosanas saikuma datums
Bank Otkritie 2022. gada 12. marts
Novikombank 2022. gada 12. marts
Promsvyazbank 2022. gada 12. marts
Bank Rossiya 2022. gada 12. marts
Sovcombank 2022. gada 12. marts
VNESHECONOMBANK (VEB) 2022. gada 12. marts
VTB BANK 2022. gada 12. marts
Sberbank 2022. gada 14. junijs
Credit Bank of Moscow 2022. gada 14. junijs
Joint Stock Company Russian Agricultural Bank, JSC 2022. gada 14. janijs”
Rosselkhozbank




3.6.2022. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 153/71

VI PIELIKUMS
Regulas (ES) Nr. 833/2014 XV pielikuma pievieno $adas vienibas:
“Rossiya RTR | RTR Planeta
Rossiya 24 | Russia 24

TV Centre International”.
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VII PIELIKUMS

Regulas (ES) Nr. 833/2014 XXI pielikumu aizst3j ar $adu:

“XXI PIELIKUMS

3.i PANTA MINETO PRECU UN TEHNOLOGIJU SARAKSTS

KN kods Preces nosaukums

0306 Vézveidigie, aula vai bez tas, dzivi, svaigi, atdzeséti, saldéti, Zavéti, saliti vai salijuma; kiipinati
vézveidigie, Caula vai bez tas, arl termiski apstradati pirms kiipina$anas vai kiipinasanas procesa;
vézveidigie Caula, termiski apstradati tvaicéjot vai varot Gideni, ari dzesinati, saldeti, zZaveti, saliti vai
salijuma

16043100 Kaviars

16043200 Kaviara aizstajeji

2208 Nedenaturéts etilspirts, kura spirta tilpumkoncentracija ir mazak neka 80 tilp. %; stiprie alkoholiskie
dzerieni, likieri un citi alkoholiski dzérieni

2303 Cietes razosanas atlikumi un tamlidzigi atlikumi, bie$u mikstums, cukurniedru rausi un citi cukura
razo$anas atkritumi, drabinas vai Skiedenis un atkritumi, granuléti vai negranuléti

2523 Portlandcements, aluminatcements, sarnu, sulfatizturigais un tamlidzigi hidrauliskie cementi, nekrasoti
vai iekrasoti vai klinkeru veida

ex2825 Hidrazins un hidroksilamins un to neorganiskie sali; citadas neorganiskas bazes; citadi metalu oksidi,
hidroksidi un peroksidi, iznemot KN kodu 2825 20 00 un 2825 30 00 produktus

ex2835 Fosfinati (hipofosfiti), fosfonati (fosfiti), un fosfati; noteikta vai nenoteikta kimiska sastava polifosfati,
iznemot KN koda 2835 26 00 produktus

ex2901 Acikliskie oglidenrazi, iznemot KN koda 2901 10 00 produktus

2902 Cikliskie ogliidenrazi

ex2905 Acikliskie spirti un to halogenétie, sulfurétie, nitrétie vai nitrozétie atvasinajumi, iznemot KN
koda 2905 11 00 produktus

2907 Fenoli; fenolu spirti

2909 Eteri, hidroksiéteri, alkoksifenoli, alkoksifenolspirti, spirtu peroksidi, éteru peroksidi, acetalu un
pusacetalu peroksidi, ketonu peroksidi (noteikta vai nenoteikta kimiska sastava) un to halogenétie,
sulfurétie, nitrétie vai nitrozétie atvasinajumi

310420 Kalija hlorids

310520 Mineralie vai kimiskie méslosanas lidzekli, kas satur tris méslojuma elementus: slapekli, fosforu un
kaliju

310560 Mineralie vai kimiskie méslosanas lidzekli, kas satur divus méslojuma elementus: fosforu un kaliju

€x31059020 Citi méslosanas lidzekli, kas satur kalija hloridu

€x31059080 Citi méslosanas lidzekli, kas satur kalija hloridu

3902 Propiléna vai citu olefinu poliméri pirmformas

4011 Jaunas gumijas pneimatiskas riepas

44

Koks un koka izstradajumi; kokogle

3.6.2022.
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KN kods Preces nosaukums

4705 Koksnes celuloze, kas iegiita, apvienojot mehaniskas un kimiskas parstrades procesus

4804 Nekritots kraftpapirs un kartons rullos vai loksnés, iznemot pozicija 4802 vai 4803 minéto

6810 Cementa, betona vai maksliga akmens izstradajumi, stiegroti vai nestiegroti

7005 Termiski puléts stikls un stikls ar slipétu vai pulétu virsmu, loksnés, ar absorbgjosu, atstarojosu vai
neatstarojosu slani vai bez ta, bet neapstradats ar citu panémienu

7007 Neplistosais stikls, kas sastav no riidita vai laminéta stikla

7010 Baloni, pudeles, flakoni, burkas, kriizes, stikla pudelites zalem, ampulas un citi stikla trauki precu
transportéSanai vai iepakoSanai; stikla burkas konservésanai; stikla aizbazni, vaki un citi aizvako$anas
izstradajumi

7019 Stikla Skiedras (ieskaitot stikla vati) un to izstradajumi (pieméram, pavedieni, gristes, audumi)

7106 Sudrabs (tostarp ar zeltu vai platinu parklats sudrabs), neapstradats, daléji apstradats vai pulverveida

7606 Aluminija platnes, loksnes un sloksnes, kas ir biezakas par 0,2 mm

7801 Neapstradats svins

ex8411 Turboreaktivie dzingji, turbopropelleru dzingji un citadas gazturbinas, iznemot KN koda 8411 91 00
turboreaktivo dzingju vai turbopropelleru dalas

8431 Detalas, kas piemérotas lietosanai vienigi vai galvenokart kopa ar mehanismiem pozicija 8425
lidz 8430

8901 Pasazieru kugi, ekskursiju kugi, pramji, transportkugi, liellaivas un tamlidzigi kugi pasazieru vai precu
parvadasanai

8904 Velkoni un stamejkugi

8905 Signalkugi, signalplatformas, bagarkugi, peldosie celtni un citi kugi, kuru kugotspéja ir pakartota to

galvenajai funkcijai; peldosas piestatnes; peldosas vai zemadens urbumu vai ieguves platformas

9403 Citadas mébeles un to dalas
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VIII PIELIKUMS
Pievieno $adu pielikumu:
“XXV PIELIKUMS

REGULAS 3.m PANTA UN 3.n PANTA MINETO JELNAFTAS UN NAFTAS PRODUKTU SARAKSTS

KN kods Apraksts
2709 00 Neapstradatas naftas ellas un no bitumenmineraliem iegiitas ellas
2710 Naftas ellas un no bitumenmineraliem iegitas ellas, iznemot neapstradatas ellas; citur neminéti vai

neieklauti parstrades produkti, kas satur 70 % no svara vai vairak naftas ellas vai no
bitumenmineraliem iegfitas ellas, ja §is ellas ir parstrades produktu pamatsastavdalas; ellas atkritumi
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